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You will need:
Du skal bruge:

U hebt nodig:
Sie benétigen:

Auxiliaires nécessaires:

Parts:

Dele:

Pieces:
Onderdelen:
Teile:
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@ @D
TOILET SEAT
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Congratulations!

You acquired a high quality product with this purchase.

Familiarize yourself with the product before using it for the first time.

Do this by carefully reading through the instructions and the safety information.

Only use the product in the way that is described in the instructions and for the specified forms of use.
Keep these instructions in a safe place.

If you sell or give this product to someone else later, then please pass on all the documents as well.
THIS PRODUCT IS NOT A TOY! KEEP IT AWAY FROM CHILDREN.

Designated use

Toilet seat for installation on commercial quality toilets.

Safety instructions

IMPORTANT

* Before installation, make sure that all components are available.

* Make sure not to drop the toilet seat during installation, it might be damaged.

* For your own safety, do not stand on the toilet seat. It might break apart.

* Maximum load capacity: 150 kg. Overloading may result in injury and/or product damage.
Cleaning and maintenance

Clean the product using a moist cloth and commercially available bathroom cleaner. Do not use abrasive
scouring agents.

Disposal

The product must be disposed of as per local official regulations.

Disposal of packaging

All packaging materials must be disposed of in an environmentally compatible manner.



TOILETSADE

MONTERINGSVEJLEDNING

Tillykke!

Tillykke med dit keb af dette forsteklasses produkt.

Ger dig fortrolig med produktet, far du tager det i brug ferste gang.

Lees betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne grundigt igennem.

Brug kun produktet som beskrevet og il de angivne anvendelsesomrdder.

Opbevar denne vejledning et sikkert sted.

Alle dokumenter skal falge med, hvis produktet videregives til tredjemand.

DETTE PRODUKT ER IKKE LEGET@)J! BBRN MA IKKE LEGE MED PRODUKTET.

Korrekt anvendelse

Toiletsaede til montering pé almindelige toiletter.

Sikkerhedsanvisninger

VIGTIGT

* Kontroller, at alle dele ligger klar far monteringen.

* Pas pd, at De ikke taber toiletsaedet under monteringen. Det kan blive beskadiget.

* For Deres egen sikkerheds skyld m& De ikke st& pé& toiletsaedet p& grund aof risikoen for, at det gér i
stykker.

* Toiletsaedet méa ikke belastes med en vaegt p& over 150 kg. | modsat fald er der risiko for personskade
og/eller at produktet bliver beskadiget.

Renggring og vedligeholdelse

Produktet rengares med en fugtig klud og et almindeligt rengaringsmiddel til badevaerelser. Anvend ikke

stsende skuremidler.

Bortskaffelse

Bortskaf produktet i overensstemmelse med de lokale myndigheders bestemmelser.

Bortskaffelse af emballagen
Aflever alt emballage il miligvenlig bortskaffelse.



ABATTANT WC
MODE D’EMPLOI

Félicitations!

Vous avez acquis un produit de qualité supérieure.

Familiarisezvous avec le produit avant la premiére utilisation.

Lisez pour cela attentivement le mode d'emploi et les consignes de sécurité.

Utilisez le produit uniquement de la maniére décrite et pour les domaines d'utilisation indiqués.

Conserve bien ces instructions.

Remettez également toute la documentation en cas de cession du produit & des tiers.

CECI N'EST PAS UN JOUET ! TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

Contexte d'utilisation

Abattant WC pour montage sur des WC standards.

Consignes de sécurité

IMPORTANT

* Avant assemblage, veuillez réexaminer que tous les éléments soient & disposition.

* Veuillez ne pas laisser tomber le abattant WC pendant le montage car cela pourrait I'endommager.

* Veuillez, pour votre propre sécurité, ne pas vous mettre debout sur le abattant WC car cela pourrait le
casser.

* Ne pas surcharger le sit¢ge WC par un poids excédant 150 kg. Autrement, vous risquez de provoquer
des blessures et / ou d’endommager le produit.

Nettoyage et entretien

Se servir pour le nefttoyage d’un chiffon légérement humide avec un peu de nettoyant courant pour salle

de bains. Ne pas utiliser de produit détergent corrosif.

Traitement des déchets

Veuillez jeter I'article conformément aux dispositions officielles locales.

Elimination de I'emballage

Eliminer tous les matériaux d'emballage dans le respect de |'environnement.
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TOILETZITTING

GEBRUIKSAANWUZING

Gefeliciteerd!

Met dit artikel heeft u een kwalitatief hoogwaardig product aangeschaft.

Maak u vertrouwd met het product voordat u het voor de eerste keer gebruikt.

Lees daartoe de bedieningshandleiding en de veiligheidsinstructies aandachtig door.

Gebruik het product uitsluitend zoals dat beschreven staat en voor de aangegeven toepassingsgebieden.

Sla deze handleiding goed op.

Geef bij doorgifte van het product aan derden ook alle documenten mee door.

DIT ARTIKEL IS GEEN SPEELGOED! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN.

Bestemmingsmatig gebruik

Toiletzitting voor montage op reguliere WC's

Veiligheidsvoorschriften

BELANGRIJK

* Test voor de montage of alle onderdelen compleet zijn.

* A.u.b de foiletzitting tijldens de montage niet laten vallen, er kunnen hierdoor beschadigingen optreden

* Ga voor uw eigen veiligheid niet op de toiletzitting staan, hierdoor kan deze breken.

* Belast de wc-bril niet met meer dan 150 kg. In het andere geval kan persoonlijk letsel ontstaan en / of
kan het product beschadigd raken.

Reiniging en onderhoud

Om te reinigen een vochtige doek met in de handel verkrijgbare badreiniger gebruiken. Geen scherpe

schuurmiddelen gebruiken

Van afval ontdoen

Dit artikel volgens de daarvoor geldende regels afvoeren.

Verpakking verwijderen

Zorg voor een milieuvriendelijke afvoer van alle verpakkingsmaterialen
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WC-SITZ
MONTAGEANLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit diesem Artikel haben Sie ein hochwertiges Produkt erworben.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.

Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

DIESER ARTIKEL IST KEIN SPIELZEUG! NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN KOMMEN LASSEN.

BestimmungsgeméBe Verwendung

WC-Sitz zur Montage auf handelsibliche WCs.

Sicherheitshinweise

WICHTIG

* Uberprifen Sie vor der Montage, ob alle Bestandteile bereit liegen.

* Den WC-Sitz wéhrend der Montage nicht fallen lassen, er kénnte dadurch beschédigt werden.

* Stellen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht auf den WC-Sitz, da er dadurch auseinanderbrechen
kénnte.

* Belasten Sie den WC-Sitz nicht iiber 150 kg. Andernfalls kann es zu Verletzungen und/oder
Beschadigungen des Produkts kommen.

Reinigung und Pflege

Zum Reinigen ein feuchtes Tuch mit handelsiblichem Badreiniger verwenden. Keine scharfen

Scheuermittel einsetzen.

Entsorgung

Den Artikel entsprechend den értlichen behérdlichen Bestimmungen entsorgen.

Verpackung entsorgen

Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.
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The tightening torque requires 5 Nm ,
Le couple de serrage nécessite 5 Nm ¢ :

Het aanhaalmoment vereist 5 Nm
Tilspaendingsmomentet kraever 5 Nm

Das Anzugsmoment betrégt 5 Nm ’ i
%
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